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interstoff

a Francfort L'interstoff est le plus grand

salon mondial du textile. Il est d'une incom-
parable diversité internationale dans le do-
maine des tissus. A l'interstoff vous pouvez
voir et commander les collections des leaders
de la mode — des leaders établis ou a venr.
Toute la palette internationale des tissus a la
mode se présente en collections livrables. Une
occasion unique de vous informer et de pas-

ser vos commandes. Les décisions sont prises

iNferStoff
a Francfort-sur-le-Mein. 5 au 8 mai 198]. Eﬂﬁﬁ
INersto

Information sur le salon et le voyage. Cartes d’entrée: Natural AG, St. Jakobs-Str. 220, CH-4002 Basel,
Tel. 061-5088 26, Telex: 64 641 cam ch
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Mettler& Co Ltd St.Gall Switzerland Fashion Fabrics




IDENTIFIKATION
Internationale Mode-Kreateure
signieren

ihre Marken-Artikel

zuverlassig

mit
[{l) Etiketten

Bally Band AG

Spezialisten fir Web- und Druck-Etiketten sowie Textil Bander
CH-5012 Schonenwerd
Telefon 064 413535
Telex 68496
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Feingarne @ fine-count yarns
fils fins filati fini
Wolle/Baumwolle wool/cotton
Laine/coton LLana/cotone

Grafik_el E Lugnbiihl Wattwil

Telephon 01-932 32 92 S Pln ne re| St reiﬁ AG C H Bt 8607 Aat ha| Telex 875 468 STA CH



Fondée 1759
Nouveautés
Broderies
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8 Tx.76109

Die AG CARL WEBER ist Ihr
zuverlassiger Partner und Spezialist
fur die Veredlung lhrer
anspruchsvollen und modischen Textilien —
von der Baumwolle bis zur Seide.

FARBEREI
MERCERISATION
APPRETUR

AG CARL WEBER CH-8411 Winterthur

Tel. 052/2917 21-25

Gugelmann

Baumwollspinnerei
Garnfarberei
Zwirnerei

@ Unsere Sortimente:

Baumwoll-Qualitatsgarne

3K supercardiert ~__ Ne 8-30
AK supergekdmmt Ne 12-40

Wollmischgarn (50 % Wolle/50 % Baumwolle)

melanetta Nm 24-56
Open-end-Garne aus Baumwolle

KK Ne 6-10
ow ~_ Ne 6-12
BJ Ne 6-10

Unsere zusatzliche Starke:

Farben und zwirnen eigener Garne und Fremd-
garne im Lohn.

Auf Anfrage:

Lieferung aller anderen Baumwoll- und Misch-
garne, roh, gefarbt, gasiert, mercerisiert, ein-
fach und gezwirnt, sowie synthetische Garne fiir
HAKA, Storen und Dekorstoffe, librige syntheti-
sche Garne auf Anfrage.

Unsere Leistung:

— gefarbte, gezwirnte Garne aus ein und dersel-
ben Hand
— Qualitat + Leistung wie Sie sie benétigen

— zuséatzlich Know-how, wenn Sie glauben, dass
wir lhnen helfen kénnen!

Postadresse:  Gugelmann & Cie AG
Geschaftsbereich Garne
CH-4900 Langenthal

Telefon: Garnverkauf 063 4911 26
Garnveredlung 063 49 26 66
Telex: 68 142 gtex




Hermann Buhler + Co AG
Baumwollspinnerei

Tiger — Panther — Puma

gekammte Baumwollfeingarne
Super-Qualitat

CH-8402 WINTERTHUR TELEFON 052/2712 21 TELEX 76 840



Schweizer Quadlitets-Stoff
Tissu de Qudlité Suisse

Finest Quality
Fabric Made in Switzerland

BLEICHE

Bleiche AG, CH-4800 Zofingen, Telefon 062-51 43 43, Telex 68166 blezo ch
I e e

Textil- und Modezentrum Zirich, Showroom 666, 6.Stock
Interstoff Halle 4, Stand 40 220 ‘
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DIAMANT

. SWISSVOILE

Pure coton / reine Baumwolle / pure cotton. Chem'se de luxe
T DIAMANT’S
. Q) )

of Switzerland




14

SCHUBIGEjo

SEIDE SOIE SILK

E. Schubiger & Cie AG CH-8730 Uznach Telephone (055) 721 721 Telex 875 441 soie ch Swiss Fabric






EUNE

Typografische Gestaltung: Markus Bruggisser SID ASG SWB

Garne fiir die Textilindustrie Baumwolle Chemiefasern
Fils pour 'industrie textile Coton Fibres chimiques
Yarns for the textile industry Cotton Chemical fibres

CWC Textil AG Zirich Hotzestrasse 29
Postfach

8042 Ziirich
Telefon: 01 3633002
Telex: 54109 cwc ch

( ™
Novelties for ladies’ fashion outerwear,
plain and jacquard woven, printed.
Cloqués.
Jersey-Fabrics, plain and jacquard,
in natural, rayon and synthetic-yarns.
e
e — Sportswear-, anorak- and rainwear-fabrics.
SINCE 1829 Technical weaves.
Fancy yarns, fancy twists, crépes.
ir ™
‘Robt. Schwarzenbach & Co. AG Robt. Schwarzenbach & Co. GmbH ' Moulinages Schwarzenbach S.A.R.L.
CH-8800 Thalwil/Zirich D-7858 Weil am Rhein F-38110 La Tour-du-Pin
Seestrasse 185 :
Tel. 01/72004 03 F.Ili Schwarzenbach & Co. s.p.a. Robt. Schwarzenbach & Co.
Telex 52383 1-20030 Seveso/Milano London W1V 2 EQ
' Telegramm Landis ;
Schwarzenbach Sud-Italia s.p.a.
1-02100 Rieti
16 \\ J




swiss quality joins fashion
hausammann+moos

Hausammann +Moos Ltd. CH-8484 Weisslingen/Switzerland Telegram Hausamoos Phone 052 34 0111 Telex 76 260
Member of the Oerlikon-Biihrle Group

17



Firmen von Ruf
und Qualitatsmarken

Maisons réputées
et marques de qualité

Well-known firms
and quality marks

Albrecht 4+ Morgen SA
CH-9000 St-Gall

Tissus fins de coton et de
fibres synthétiques pour
blouses e robes e lingerie o
chemises

/. Bally Band AG
| Spezialisten fur
Web- und Druck-Etiketten
sowie Textil-Bander
CH-5012 Schonenwerd
Telefon: 064-413535
Telex: 68496

Eisenhut + Go. AG  GH-9056 Gais

Embroideries
Stickereien
Broderies

Nouveautés tissus + broderies

Jaquenoud SA CH-9001 St-Gall

Tél.: (071)23 36 23
Télex: 71 585 jasa ch

Murarex

Société Suisse de 'industrie tulliere SA
Swiss Net Company Limited
CH-9542 Miinchwilen TG
Telefon 073-262121 Telex 77616 tuell ch
Fabrication et apprétage Manufacture and finishing
de tulle tissé et d'articles of tulle fabrics and Miratex

maillés Muratex en tous knits of all kinds and for

genres et pour tous all purposes.
usages speécifiques.

Mouchoirs tissés et brodés
Woven and embroidered handkerchiefs
Fazzoletti tessuti e ricamati

Tissus de coton, organdy, etc.
Fine cotton piece-goods, organdy, etc.
Tessuti di cotone, organdy, etc.

Honegger + Co. AG

CH-9008 St. Gallen
Tel. (071) 25 45 55

HOHENER+Co.AG

CH-9001 St. Gallen
Zwirne fiir

@ Stickerei
® Weberei
® Wirkerei

Bobinen

Tel. 071/2283 15
Telex 71229 Woco CH

Top quality Swiss fine cotton
fabrics

Your partner:
A specialist for fine pure cotton
fabrics, plain and fancy woven.
/ Voile
Mousseline
Satin
Crépe
Fancy fabrics

Wetuwa AG CH-9542 Miinchwilen
Tel. 073 262121 Telex 77616

_ kesmalon ag

| Unsere Spezialitét
Elastische Zwirne
Texturierung
CH-8856 Tuggen
Tel. 055-781717
Telex kes 875645

Ruben Gabathuler SA
CH-9477 Triibbach

Telefon 085/51139  Telex 74 562

® Embroideries
e Stickereien

® Broderies

E. Schellenberg
Textildruck AG
CH-8320 Fehraltorf

Tricotdruck und Veredlung

Tel. 01/9541212
Telex 56889 wisa ch
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ESC Blumer Sohne & Cie AG
8427 Rorbas-Freienstein
reine Baumwollgarne
Mittelstapel Ne 20-40
Langstapel Ne 12-60
Rotorgarne Ne 3-12

Telefon 018650107
Telex 56126 blumr ch

ZIEGLERTEX
DR. v. ZIEGLER & CO.

Postfach, 8065 Ziirich
Telefon 01/82927 25

Garnverkauf, Generalvertretung der
Spinnerei Murg AG

TISSAGE WALENSTADT

WALENSTADT
WEAVING MILL

CH-8880 WALENSTADT

Qualitatsprodukte aus
Baumwolle, Zellwolle und
synthetischen Fasern

Tissus de qualité en coton, fibranne
et fibres synthétiques

High quality fabrics in cotton, spun rayon
synthetic fibres.

Heer 4+ Cie SA
CH-9242 Oberuzwil

Retorderie - Mercerisage
Blanchissage - Teinturerie

Fils pour toute I'industrie textile
Yarns for the whole textile industry
Garne fir die gesamte Textilindustrie

AG. vorm. R. SCHLITTLER & CO.
8774 LEUGGELBACH (Glarus)
Tel.058/8113 32

Der innovative Veredlungsbetrieb fiir Spezialaus-
ristungen aller Art, welcher lhnen hilft, lhre Ideen
in die Praxis umzusetzen.

REICHENBACH + CO. AG
CH-9001 ST. GALLEN
Unterstrasse 15

Telefon 071/227172
Telex 77688
Telegramme: Brodrigi St. Gallen

Schweiz
Suisse
Switzerland

19



Jahre
Riba Seiden AG
Mode und Qualitdit

RIBA SEIDEN AG RIBA SILKS LTD.
Am Schanzengraben 15 6. Stock, Showroom Nr. 674
CH-8039 Ziirich CH-8065 Ziirich-Flughafen

RIBA SOIERIES SA
Interstoff: Halle 4/C/40363
D-6 Frankfurt a.M.




Patent angemeldet

-

«Raindrop»

Raindrop ist eine neue Farbgebungs- Raindrop ist Meter um Meter ein
technik mit einem einzigartigen und  Stiick exklusives Original, das mit der
ungewshnlichen Effekt. Bunte konventionellen Drucktechnik nicht
«Regentropfen» zaubern charmante  erreicht werden kann.

und reizvolle Zufallsmuster in un- Cilander — das kompetente Unter-
zahligen, mehrfarbigen Kolorits auf  nehmen fir qualitativ hochstehende
Baumwolle, Zellwolle und Misch-  Veredlungstechniken.

" CILANDER

~ CH-9100 Herisau Telefon 071 511512 Telex 77 448 cila ch

21
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Basler Stiickfarberei - die Problemlosung

Ein moderner, leistungsstarker Maschinenpark und ein dynamisches Team von Fachleuten -
das ist Ihr Partner bei allen Gewebe- und Jersey-Veredlungen.

Unsere Stuickfirberei ist spezialisiert fiir:  Unsere Druckerei ist spezialisiert fiir:
@ Kleider und Blusenstoffe aus Polyester, Kunstseiden-Crépe

und Baumwolle @ Rotations- und Flachfilmdruck
@ Sport- und Freizeitgewebe aus Polyamid, Polyester und Baumwolle @ Atzdrucke auf Polyester, Baumwolle, Seide und Wolle
e Feinbeschichtungen auf Synthetiks und Baumwolle @ feinste Rotations- und Flachgravuren

L Basler Stiickfirberei AG, Badenstrasse 25, 4019 Basel, Tel. 061/65 22 65, Telex BSF 62201 /




Fashionable Swiss Fabrics and Embroideries
J.G. Nef-Nelo Ltd CH-9100 Herisau Switzerland
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JACORB
ROHNER AG
REBSTEIN

Fashion embroideries
and novelties
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